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JEFE DE LA DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

Ref.: Expediente No.: 11-55331
Tramite: 2
Evento: 1
Actuacion: 430
Oficio No.: 8843
Titulo: Depdsito Flexible de

Transporte de Liquido con
Deflectores de Amortiguacion
de Oscilaciones

Solicitante: Donmark Holdings Inc.

RESPUESTA A REQUERIMIENTO

MAURICIO JARAMILLO CAMPUZANO, abogado en ejercicio, portador de la
cédula de ciudadania numero 80.421.942 de Usaquén y la Tarjeta Profesional
No. 74.555 del Consejo Superior de la Judicatura, actuando en caracter de
apoderado de la solicitante, atentamente manifiesto que estando dentro del
término de ley, prorrogado una vez de conformidad con las disposiciones del
articulo 39 de la Decisién 486 de la Comisidn del Acuerdo de Cartagena y por
orden expresa de mi representada, me permito presentar respuesta al oficio de
la referencia, de conformidad con lo que indico a continuacion:

1. En atencion al numeral primero del oficio de la referencia, adjunto
copia auténtica del poder traducido y legalizado ante e! Consulado
General de Colombia en Toronto, Canada, asi como de la certificacién
notarial en la cual se establece la constituciéon y existencia de la
sociedad solicitante y la facultad de representaciéon de quien firma el
poder.

2. Adicionalmente, adjunto documentos de cesidn a favor de la solicitante,
otorgado por los inventores Victor Yaremenko, Richard Lumsden y
George Bartz.
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Notificaciones

Informo que mi representada y el suscrito recibiremos notificaciones en la
secretaria de su Despacho o en mi oficina de abogados, situada en la Calle 67
# 7-35, Of. 1204 de Bogota D.C., teléfono 3192900.

Atentamente,

~,
N
MAURICIO JARAMILLO C. \q
C.C. No. 80'421,942 de Usaquén
T.P. No. 74,555 del C.S.J.
jbs
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CANADA:
PrOVINCE OF BRITISH COLUMBIA

3’ » BARBARA EMERSON, Registrar, Official Documents,
Ministry of Atltorney General, Province of British Columbia, DO HEREBY
CERTIFY:

THAT to the best of my information and belief it would appear
that on the 20th of June, 2011, STUART A. MOIR was a Notary Public in and
for the Province of British Columbia, duly commissioned and authorized by the

laws of the Province to act as such Notary Public in British Columbia;

AND THAT to the best of my information and belief, the
signature on the certification of the document, and the impression of the seal,
both appearing on the document attached hereto, are genuine and are those of the
said STUART A. MOIR.

GIVEN UNDER my hand and seal
in the City of Victoria,

in the Province of British Columbia,
this 20th day of July, _
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Registrar, Official Documents
Ministry of Attorney General
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POWER OF ATTORNEY

Yo(nosotros), abajo firmado(s) / I{we), the undersigned
DONMARK HOLDINGS INC,
domiciliado{s) en / of
7400 Wilson Ave, Delta, Canada,

por el presente nombro a: Mauricio
Jaramillo Campuzano con T.P. 74.555,
Paula Samper Salazar con T.P. 56.190
and/or José Luis Suarez Parra con T.P.
65.826, para que en obedecimiento a lo
dispuesto por el paragrafo 19 del Articulo 543
del Cédigo de Comercio, el primero como
principal v los demds como suplentes, actden
en su orden, como mis (nuestros)
representantes en todos los asuntos de
Propiedad Industrial, con facultad para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales
y extrajudiciales. El primer representante
suplente reemplazard al principal en caso de
ausencia o impedimento temporal o definitivo
de aquél.

Ademas, confiera{conferimos) poder a los
abogados para obtener la proteccién de mi
(nuestra) Propiedad Industrial y contra Ila
competencia desleal, a cuyo efecto
autorize{amaos) a dichos apoderados para que
me(nos} representen ante cualesquiera
entidades o© personas ejerzan o no
jurisdiccion, especlalmente ante las del orden
administrativo, contencioso-administrativo y
judicial, en todo lo concerniente a los
siguientes asuntos: a) Obtencidn de patentes
de invencion, modelos de utilidad y disefios
industriales; el registro de marcas de fabrica,
colectivas, defensivas, de servicio, lemas
comerciales, nombres comerciales, ensefas,
denominaciones de origen, nombres de
dominio, registros sanitarios, variedades
vegetales y registros de todo tipo ante el
Instituto Colombianc Agropecuario - ICA; su
renovacion, traspaso, cambio de nombre ¢
domicilio, cancelacion voluntaria, y el registro
de licencias de uso de esos derechos; b) Las
acciones de competencia desleal, acciones de
infracciones, protecciéon del consumidor,
oposiciones, cancelacién administrativa o
judicial, nulidad, medidas cautelares,
concesion de licencias, la tutela, la proteccion
de secretos industriales, la impugnacién de
registros sanitarios de terceros y en general
los  juicios  civiles, penales, acciones
administrativos o contencioso-administrativos
relacionados con estos derechos; acciones y

order

in due compliance with the terms of paragraph 1%
of article 543 of the Commercial Code, do hereby
appoint Mauricio Jaramillo Campuzano with
T.P. 74.555, Paula Samper Salazar with T.P.
56.190 and/or José Luis Suarez Parra with T.P.
65.826, domiciled at Bogota, Colombia, the first
as principal and the others as alternates, in the
of their appointment, as my (our)
representatives for all Industrial Property matters
with faculty to receive notifications and to appoint
attorneys in and out of the court. The Ffirst
alternate shall replace the principal in case of his
absence or temporal or definitive impediment,

In addition, I (we) grant a Power of Attarney to
obtain protection of my({our) Industrial Property
and against the unfair competition, for which
purpose I{we) authorize the said attorneys to
represent me(us)} before any authorities or
persons, with or without jurisdiction, especially
those administrative and judicial, in al! matters
concerning the following: a) Granting of patents,
utility models and industrial designs; the
registration of trademarks, collective, defensive
and service marks, slogans, commercial names,
trade emblems, denominatlons of origin, domain
names, public healtth registrations, vegetal
varieties and all kind of registrations before the
Instituto Colombiano Agropecuarlo - ICA; its
renewal, assignment, change of name or
domicile, voluntary cancellation, and the
registration of licenses of use of the above
rights; b) Actions of unfair competition
protection, to the consumer, oppositions,
administrative or court cancellation, nullity,
infringement, custom procedures, granting of
licenses, the action for writ mandamus, the
protection of trade secrets, to challenge public
health reglistrations granted to third parties, and
in general the civil, penal and administrative suits
relating to those rights; actions and sults
mstltuted by me(us) or agamst me(us) And that
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Qrocesos  que  promovamos ¢ S€  nos
promuevan. Y para que en todos los asuntos
arriba determinados, puedan sustituir este
mandato, transigir, conciliar, admitir los
hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir,
renunciar y ratificar los actos de agentes
oficiosos.

Dado y firmado hoy / Given and signed this

T vt L0, Zeo |

en/in

Riciiumond, B.co Cawade.

-

. FirmHSignature
CERTIFICACION NOTARIAL NOTARIAL CERTIFICATION

En el dia de hoy se presentd ante mi el Sefior(a) On this day appeared before me

Maw  TATLeEn
a quien conozco personalmente y que firma este|who I know personally and who signed this document
documente en representacion de 1a compafiia | as representative of the corporation or company named

nomi
denominada Dovmatw  Hopwes [re
and certify that I have seen the documents that legally
y certifico que he revisado los documentos que | prove the following:
legalmente prueban lg siguiente:

1. That the corporation or company was

1. Que !a compafia fue constituida y existe de copstituted and exists under the laws of .
acuerdo con las leyes de: raTisy coeuns ANADA i
2. That the domicile of said corporation or
company is
2. Que el domicilio de esta compaiiia es: TUOO WIiLSep AVE. P&:'A B¢ V‘M,”j

3. That the corporation is currently developing
its corporate or company activities.

3. Que la compafiia desarrolla actualmente su

cbjeto social. ) 4. That Mr. f Ms,
4. Que el Sefier{a) is authorized to gg he present power of
attorney. fcplo‘ o -

3 " L
+D.CIHAGD CONBTAR. QU

estd autorizado para otorgar este poder.

==y NE
Dated : day/diaZ& month/mes _ =Y &
City/Cludad: (LMo >

Country/Pais C AMANA

year/afio .L& ! !

STUART A. MOIR

Barrister & Solicitor
1201 - 11871 HORSESHOE WAY
Gtwes 1 ua Ao s S B o o e, o+ RICHMOND BC V7A GHS
o TEL: 604-272-6960
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DOCUMENTO DE TRASPASO

ASSIGMENT DOCUMENT

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)
Victor YAREMENKO,
Richard LUMSDEN, and
George BARTZ

domiciliado(s) en

7400 Wilson Avenue
Delta, BC, V4G 1H3
Canada

aqui llamado(s) CEDENTE, propietario(s)
de los siguientes derechos de propiedad
intelectual:

I (we), the undersigned
Victor YAREMENKO,
Richard LUMSDEN, and
George BARTZ

located at
7400 Wilson Avenue

Delta, BC, V4G 1H3
Canada

Hereinafter the ASSIGNORS owner
following intellectual property rights:

of the

(Titulo/Title)
FLEXIBLE LIQUID TRANSPORT TANK WITH SURGE DAMPENING BAFFLES

declara(n) por el presente instrumento
que cede(n) dichos derechos a:

Donmark Holdings Inc,

sociedad organizada y existente bajo las
leyes de Canada, domiciliada en:

7400 Wilson Avenue

Delta, BC, V4G 1H3
Canada (la "CESIONARIA™).

Dado y firmado hoy

en

declares by this document that assigns the
mentioned to:

Donmark Holdings Inc.

a corporation organized and existent under the
laws of Canada, domiciled en:

Al

£ : szm +DEL CIRCULOD!
cqno »o‘r%néﬁ T

7400 Wilson Avenue
Delta, BC, V4G 1H3
Canada (the "ASSIGNEE”

Given and sigé

.'-.f ‘..
June 22, é’%’ -

v '\' z
Cedente /Assi *ﬁ:‘l‘ENCAR
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Canada (Escudo de la

Provincia de Columbia Britdnica Provincia de
Columbia
Britanica)

Yo, BARBARA EMERSON, Registrador de Documentos Oficiales, Procuraduria General, Provincia de
Columbia Britanica, ME PERMITO CERTIFI(:'AR:

QUE segin mi leal saber y entender y la informacion que poseo aparece que al 20 de junio de
2011, STUART A MOIR era Notario Publico en Y para la Provincia de Columbia Briténica,

debidamente comisionado y autorizado por las leyes de dicha Provincia para actuar como Notario
Pibiico en Columbia Britanica;

Y QUE segin mi leal saber y entender v la informacion que poseo, la firma que aparece en la

certificacién del documento, asf como la impresién del sello, las cuales aparecen en el documento
anexo, son genuinas y corresponden a las de STUART A MOIR.

DADA con mi firma y selio en la Ciudad de
Victoria en la Pravincia de Columbia Britanica
a los 20 dias del mes de jullo de 2011.

i
S

Lttt it

(Firma ilegible)
Registrador, Documentos Oficiales
Procuradutia General
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(Estampitla} 02 SEP 2011 g ¢

REGISTRADOR, sl P i
DOCUMENTOS OFICIALES i
PROVINCIA DE il
COLUMBIA BRITANICA,

CANADA

Esta es una traduccidn fiel del documento original en inglés, con seilo de legalizacifn
No. 090409 de! Ministerlo de Relaciones Exteriores de Colombia, ef cual tengo anfe
Ml y dei cual conservo una copla para efectos de comparation y verificacion.
Fecha: 30/08/2011

‘ I
JAWER SERRANO GOMEZ : i
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